Cantique suisse

Text: Charles Chatelanat (1833-1907)
Melodie: Alberich Zwyssig, 1835

Sur nos monts, quand le soleil
annonce un brillant réveil,

et prédit d'un plus beau jour le retour,
les beautés de la patrie

parlent a I'ame attendrie;

au ciel montent plus joyeux,

au ciel montent plus joyeux,

les accents d'un coeur pieux,

les accents émus d'un cceur pieux.

Lorsqu'un doux rayon du soir
joue encore dans le bois noir,

le coeur se sent plus heureux pres de Dieu.

Loin des vains bruits de la plaine,
l'ame en paix est plus sereine,

au ciel montent plus joyeux

au ciel montent plus joyeux

les accents d'un cceur pieux,

les accents émus d'un coeur pieux.

3.

Lorsque dans la sombre nuit

la foudre éclate avec bruit,

notre coeur pressent encore le Dieu fort;
dans l'orage et la détresse

il est notre forteresse;

offrons-lui des coeurs pieux:

offrons-lui des coeurs pieux:

Dieu nous bénira des cieux,

Dieu nous bénira du haut des cieux.

Des grands monts vient le secours;
Suisse, espére en Dieu toujours!

Garde la foi des aieux, Vis comme eux!
Sur l'autel de la patrie

mets tes biens, ton cceur, ta vie!

C'est le trésor précieux

c'est le trésor précieux

que Dieu bénira des cieux,

que Dieu bénira du haut des cieux.
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